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SE.OWO WSTEPNE.

Hiszpanie, podobnie jak wiele innych na-
rodow, posiadajg z wiekdéw Srednich t. zw.
piesni historyczne, nalezgce do najwazniej-
szych i najweczesniejszych zabytkéw ich lite-
ratury. Sg to zwykle niewielkie utwory poe-
tyczne, opiewajgce dzielne czyny i przygo-
dy réznych bohateréw, przewaznie w wal-
kach z Maurami, 2z ktérymi od zdobycia
przez nich prawie calego polwyspu Pirenej-
skiego w VIII wieku przodkowie dzisiejszych
Hiszpanéw 1 Portugalczykéw nieustanne to-
czyvli boje az do korica XV w.

Walka ta pod wzglgdem dlugotrwalosci
przypomina nasze stosunki historyczne z Ta-
tarami 1 wywaria znaczny wplyw nietylko
na przebieg wydarzen dziejowych, na to, co
nazywamy polityks, lecz i na wyrobienie
réznych cech w charakterze owych narodéw
chrzesdcijariskich. Ale to nalezy do nauki
historyi powszechnej.

Wracajge do owych pieéni, powiemy, Ze,
wedlug objadnienia uczonych, powstalo ich
tam wiele dlatego, iz wiele bylo wypadkéw,
ktore utkwily w pamieci narodu; powsta-
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waly za§ oddzielnie, jako drobne utwory,
réwniez dlatego, iz same wypadki byly od-
legle od siebie, nie skupily si¢ w jednem
miejscu, w jednym czasie i nie byly zwiaza-
ne z jedng tylko osobg, gléwnie dzialajgca.

Przez cale lat pigéset (od roku mniej
wigcej 1000-—1492) trwala walka zdobyw-
cza Hiszpandéw, majgca na celu odzyskanie
prowincyi, zabranych niegdy§ przez Mau-
réw; juz to jedno dowodzi, ze byla ona po-
wolna, choé oczywifcie musialy tez byé wy-
darzenia w danej chwili rozstrzygajace. Ina-
czej mowige, 1 086b dzialajgcych musialo byé
w dziejach tej walki takzZe niemalo, Rozpa-
migtywano wige czyny réznych wslawionych
bohateréw i skladano o nich rézne piesni.

Jak zwykle w takich razach, pamigé na-
rodowa nie zawsgze dokladnie przechowala
to, co sig dzialo w rzeczywistosci, wige prze-
twarzala rzeczywistodé, Od czegoz zreszts
jest wyobraznia? Przeciez lubi ona tworzyé
rzeczy piekne, nie liczac sig wcale z praw-
dg. Jest to wladciwodcia wszystkich podan
historycznych, a i pieéni bohaterskie hisz-
pariskie sg podaniami historycznemi, wytwo-
rzonemi przez pamigé i przez wyobraznig.

Najulubieriszym bohaterem tych piedni,
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prawdziwym bohaterem narodowym Hiszpa-
néw jest wlasnie Cyd. Jest nim dlatego, Ze
na jego postaé zlozyly si¢ liczne rysy cha-
rakteru, ktéorymi zachwycajg sig Hiszpanie,
rozmidowani w swej przeszlosci 1 z niejdumni.
Ale ktézto wytworzyl tg postaé, ktorej
z takg miloscig przyglada sig naréd?
Wytworzyla jg rzeczywistodé 1 wyobra-
znia. WyobraZni nasze] podoba sig to, co
sobie mozemy z latwodcig wystawié w zy-
wych niejako obrazach, jakbysmy na nie
wlasnemi oczami patrzyli. Im wyraZniej
potrafimy sobie przedstawié jaki pigkny
obraz lub postaé z wybitnymi rysami, tem
przyjemniejszego doznajemy wrazenia, Im
wyraZniej wystepuje w jakim utworze taki
obraz lub postaé, tem utwér jest poetycz-
niejszy. A jedli oprécz samej obrazowo-
§ci sg tam jeszcze rzeczy prawdziwie pigkne
pod wzglgdem moralanym, jest dzielnosé, mi-
los¢ Boga 1 ludzi, jest cnota, to juz utwér
nazwiemy wznioslym, bo nietylko ozywia
naszg wyobraZnig, lecz jeszcze wznosi na-
szego ducha ku wyzynom doskonalosei. To
tez poeci wszystkich czaséw zbierajg roz-
maite rysy wybitne i Igczg je w jakiej glow-
nej postaci bohatera lub bohaterki. |
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Tak tez zrobili 1 autorowie pie$ni hisz-
padskich: z tego, co opowiadano o réznych
dzielnych ludziach, wytworzyli na podsta-
wie rzeczywistodci historycznej postaé bar-
dzo wybitng—Cyda.

Zyl niegdyé w Kastylii Roderyk (albo
Ruy) Diaz, hrabia na Biwarze, slynny wo-
jownik, zmarly w r. 1099, Musial on istot-
nie daé sig¢ dobrze we znaki swojg walecz-
noéciag, bo wspominajg o nim kroniki arab-
skie, pisane w Iliszpanii, Wyrazajg sig o nim
z latwo zrozumialg nienawidcig, bo byl wiel-
kim pogromecg ich narodu; ale zarazem taki
czujg szacunek dla jego osoby, Ze mu dalh
przydomek Seid (albo Sid), co po arabskn
znaczy ,pan.” Wyraz ten w pisowni hisz-
paiiskiej przybral posta¢ ,Cid,” a stad,
skutkiem falszywego odczytania, ustalona
juz dawno, choé¢ blgdna, nasza forma ,,Cyd.”
W podaniach za§ hiszparskich dodajg do
jego imienia przydomek ,el Campeador,”
to jest ,wojownik.”

O tymto slawnym wojowniku zapewne
wkrotce po jego $mierci, jezeli nie za zy-
cia, krazyly miedzy ludem liczne podania
poetyczne, przejete uwielbieniem dla jego
cn6t i zalet. Jest on nietylko niezwalczo-
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nym pogromcs Maurow, lecz i obrorica czel
narodowej. Tak np. podlug jednej piedni,
cesarz Henryk za posrednictwem papieza
zgda od kréla Kastylii daniny na znak ule-
glosei; krél gotéw jest uczynié zadodé temu
zgdaniu, ale Cyd oburza si¢ na takg powol-
nos¢ i powstrzymuje kréla. Nie moze on
Scierpieé¢ tego, zeby jego monarcha nie mial
pierwszeristwa przed innymi wladcami kato-
lickimi, to tez, ujrzawszy w kosciele §w.
Piotra w Rzymie tron kréla francuskiego
tuz obok tronu papieskiego, obala tamten
pilerwszy noga, a na tem miejscu ustawia
tron swojego kréla.

Nie mniejszg dbalosé okazuje o honor
osobisty, rodzinny. Kiedy hrabia Lozano
zniewazyl jego sedziwego ojca, Cyd, bgdge
jeszcze mlodziericem, nie waha sig wyzwaé
glynnego z sily rvycerskiej na pojedynek
i zwycigia go w walce. Smialo i otwarcie
potepia wszystkich, co zbaczajg z drogi
szlachetnosci. Kiedy krél Sancho (Sanczo)
zostal zamordowany, podejrzenie o udzial
w morderstwie pada na jego brata i nastep-
cg, Alfonsa; wszyscy skladajg mu przysiege
na wierno$¢; tylko Cyd nie chce tego uczy-
ni¢, poki krél nie zlozy przysiegi, Ze nie
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jest winien. Krél poddaje si¢ temu zadaniu,
ale skazuje Cyda na rok wygnania, Dotknie-
ty tem bohater, opuszcza Kastylig, lecz nie
podnosi buntu przeciwko panu lennemu.

Prawa monarsze szanuje, jako wierny wa-
sal, nawet bez wzglgdu na swojg, wlasng ko-
rzydé. Oto postowie od zholdowanych przez
niego Mauréw stajg przed Cydem w obec-
noéci kréla i cheg mu zlozyé daning. Cyd
nakazuje im z tem zwroécié si¢ do krdla.

Zdobi go przytem wielka poboznodé 1 mi-
losierdzie chrzescijanskie. Raz, pielgrzy-
mujge do grobu §w. Jakéba w Kompostelli,
napotyka trgdowatego, siedzacego w blocie
przy drodze. Podnosi go, zabiera z sobg
do gospody, nakarmia go 1 uklada do snu
w swem wlasnem lozu, Budzi sig o péinocy:
tredowaty znikngl, a przy lozu sto1 dw. [a-
zarz 1 przepowiada mu Swietne powodzenie
we wszystkich przedsigwzigciach, slawe
u swoich i obcych, moc niezwalczong w bi-
twach 1 zgon chwalebny. Przepowiednie
sprawdzajg sig tez w zupelnodci,

W ustawicznych wyprawach i zwycigskich
bojach bohater dobiega kresu zycia, Zlozo-
ny chorobg w Walencyi, ktéra zdobyl na
Maurach, otrzymuje wiadomo$é, ze krdél
maurytainiski zbliza sig z wielkiemi wojska-
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mi; zanosi wige modly do Boga, by go rato-
wal. Wtem ukazuje mu sig $w. Piotr 1 za-
powiada, Ze umrze za dni trzydziedci, ale
Bég okaze mu tg laske, Ze jeszeze po $mier-
¢i begdzie tryumfowal nad nieprzyjaciolmi
przy pomocy $w. Jakoba. Jakoz, kiedy
Cyd umarl, rycerze posadzili jego zwloki na
koniu, wlozyli w prawicg slynny miecz ,Ti-
zong” 1, skupiwszy si¢ dokola zgastego wo-
dza, uderzyli na oblegajacych. XNa widok
Cyda padl poploch na Mauréw, a tymcza-
sem z nieba spudcil sig na nich hufiec aniel-
ski ze 8w. Jakébem na czele. Maurowie
pierzchngli, a zwycigskie wojsko odprowa-
dzilo zwloki bohatera na wieczny spoczynek
do klasztorn, ktéry on sam zbudowal na
czedé sdwigtego Piotra.

Tak przedstawiaja Cyda rézne pieéni hi
storyczne, wedlug podar ludowych z czasem
spisane. Z tychze podail nieznany nam na-
wet z nazwiska poeta wlozyt w XIl czy tez
XIII stuleciu obszerny , Poemat o Cydzie,”
najdawniejszy pisany zabytek poezyi hisz-
panskiej. Z jego to osnowg zapoznaé tutaj
pragniemy naszych czytelnikéw.

nPoemat o Cydzie” nie przechowal sig
w calosei: brak w nim poczatku.

K. K.
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Cyd opuszcza Biwar, udajac sie na wygnanie. Prze-
jezdza przez Burgos.

... Z bolescig w sercu powidédl Cyd iza-
wym wzrokiem dokola, Widzi rozwarte po-
dwoje bez kiédek: na kolkach nie wiszg szu-
by, ni plaszcze, na berlach nie drzemis so-
koly myséliwskie. Popatrzyl westchngl gle-
boko i rzek! spokojnym glosem:

— Dzigki c¢i 1 za to, Ojcze milosierny!
Alez srodze skrzywdzili mnie wrogowie!

Nastepnie spigli rumaki i puscili swobo-
dnie wodze. Kiedy juz pomkngli za bhrame
Biwaru, po prawej ich rece ukaszalo sig sta-
do wron, lecgcych ze zlowrogiem krakaniem
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na lewo, ku Burgosowi. Ruy Diaz spojrzal
w gore i rzek! zalodnie:

— Alwarze Farezie, wygnaricami jeste-
dmy!

Kiedy z hufcem szeSédziesigciu zbrojnych
mezéw wjechal w braway Burgosu, wybiegly
z domoéw na jego spotkanie niewiasty z dzieé-
mi, mieszkaricy cisne¢li sig do okien, zawo-
dzili placzem, 1 z ust wszystkich dobywaly
sig slowa: , 0, gdybyz to taki rycerz mial
godnego siebie monarche!”

Ale nikt nie §miat ofiarowa¢ mu gosciny
w swym domu, obawiajgc sig gniewu kréla
Alfonsa. Wladnie tegoz dnia pod wieczor
goniec przywidézl do miasta wyrok krolew-
aki, stwierdzony pieczgcia, zakazujacy, zeby
nikt, pod grozs utraty mienia i Zycia, nie
wazyl sig udzielaé Cydowi schronienia.

Lud wige chrzedcijanski, zaloba przejety,
nie §mial do niego przeméwié ni stowa, Bo-
hater skierowal sig ku wlasnemu swemu do-
mowi; bramy zastal mocno zamknigte; nikt
mu ich nie otworzy, chyba sam pigscig roz-
kruszy wrzecigdze. Druzyna jego krzyknela
na stugi, lecz z wnetrza domu nie ozwal sig
glos zaden. Cyd poskoczyl na koniu, ude-
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rzyl nogg we wrota — nie drgnegly jednak,
znaé szczelnie zawarte. Wtem nadbieglo
dziewigcioletnie dziewczgtko.
' — Cydzie — rzecze — cod W szczgiliwa
chwilg przypasal miecz do bokn! Krél nam
zakazal... goricy przyniesli dzi§ pismo kré-
lewskie z pieczgcig,... nikt cig nie moze przy-
jaé... gdyby ci drzwi otworzyl, straci wszyst-
ko... nawet mu oczy wylupig. Céz ci przyj-
dzie, Cydzie, z naszej niedoli? Niechaj cig
Bég ma pod Swg, swietg opieka)
Wyrzeklszy to, pobiegla szybko; a do-
bry bohater, rozwazywszy, 1% stracil laske
u kréla, odstapil od bramy. Przejechal kil-
ka ulic miasta; przystanal przed kosciolem
Najéwietszej Panny, oddal Jej hold i uczeil
modlitwg., Potem $mialo dosiadl bieguna
1 pospieszyl nad rzeke¢ Arlanzon. Tutaj na
lace zeskoczyl z konia, stanal taborem i roz-
bil namiot na pustkowiu, jakby w bezlud-
nych gérach, Otaczala go wierna druzyna,
lecz w Burgosie nikt mu nie sprzeda kesa
chleba, by si¢g ze swymi posilit w glodzie,
nikomu nie wolno przyjaé go pod swg, strze-
che. Do taki wyrok wydaly nad usta kré-
lewskie,
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Wierny Antolinez uklada sie z Rachelem i Widasem
0 pozyczke dla Cyda.

Ale wierny Marcin Antolinez, mieszka-
niec Burgosu, zaopatrzyl Cyda obficie w zy-
wnoéé: nie sprzedal mu jej, tylko zlozyl
w darze. Cyd wraz z druzyng przyjeli
z radoscig chleb i wino, poczem Antolinez
przemdwil w te stowa:

— Kampeadorze, zrodzony w szezgsliwg
godzing! Skoro tylko zablyénie zorza, ru-
szymy stgd razem. Mnie za przysluge, kté-
rg ci oddalem, dosigglaby zemsta krola Al-
fonsa; ale jesli mi si¢ teraz uda ujsé¢ calo,
licz¢ na to, Ze predzej czy pdéniej odzy-
skam laske krélewsks, Bez ciebie wazystko,
co posiadam, majatek i Zycie — nie warte
dla mnie plew garéei.

Cyd mu na to:

— Dazielny =z ciebie czlowiek, Antoline-
zie! Jezeli Zyé bede, wywdzigeze ci sig
szczodrze, Dzi§—wydalem wszystko zloto
1 srebro, jak widzisz, nie mam denara przy
duszy. Potrzebne mi sg koniecznie pienig-
dze; muszg je zdobyé jakimkolwiek sposo-
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bem., Wiesz co? Przygotujemy dwie wiel-
kie skrzynie, napelnimy je cigzkim pia-
skiem, zabijemy mocno, obijemy czerwong
gskorg 1 =zlotymi gwozZdziami; pojedziesz
predko do Rachela 1 Widasa; powiesz im,
Zze nie moge nic kupié w miescie, bo mnie
kr6l Alfons dciga sroga zemsta, a Ze nie
moge tez zabraé swych skarbéw ze soba
w droge, wige cheialbym je zastawié za nie-
wielkg sumg, Niech zabiorg skrzynig pota-
jemnie w nocy, aZeby ich Zaden czlowiek zy-
wy nie zobaczyl, Boég widzi, ze nie checial-
bym tak robié, ale muszg, niestety...

Antolinez nie traci czasu: podpiesza szyb-
ko, mija Burgos, podgza na zamek i o§wiad-
cza, Ze chce si¢ widzieé z Rachelem 1 Wida-
sem. Obaj zajeci byli wtedy liczeniem éwie-
Zo zarobionych pienigdzy. Antolinez powi-
tal ich uprzejmie:

— Jak sig macie, kochani przyisciels?
Pragnglbym pomdéwié z wami na esobnoéei.

Zamkngwszy si¢ tedy z nimi w osobnej
komnacie, rzekl do nich:

— Zobowigicie sig slowem wuczciwosei,
ze nikt wiecej, ani Maur anm1 chrzedcijanin
nie dowie si¢ od was masze] tajemnicy, a za
to obsypiemy was kiedyd ztotem. Kampea-
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dor wkroczyl do bogatego kraju Mauréw
i zdobyl oregzew nieprzebrane lupy; czeéé
skarbéw zatrzymal sobie na wlasnoscé i stad
oskarzono go przed krélem. Znacie wyrok
Alfonsa: wydar! mu ziemie, zamki i domy.
Ale Kampeador zdolal ukryé dwie skrzynie,
pelne zlota. Nie moze ich zabraé¢ ze soba,
chce wige zostawié je w waszych rekach.
Zaliczycie mu na to niewielks sume pienig-
dzy, a jako zastaw, zatrzymacie skarby. Za-
damy tylko, zeby przed uplywem roku nikt
do nich nie zaglgdal.

Rachel 1 Widas zaczgli sig tedy ze soba,
naradzaé:

— Wartoby zarobié¢ na tej zdobyeczy.
Cyd naprawde przywidézl z kraju Maurdw
wielkie lupy; i to tez prawda, Ze kto ma
duzo zlota, nie moze spaé spokojnie. Wez-
my wige w zastaw te ladowne skrzynie.

— Nie wiemy tylko — odezwali si¢ glo-
$no—ile pienigdzy zgda od nas Kampeador,
ani ile za ten rok zaplaci nam procentu.

Na to zregcznie odpowiedzial Antolinez:

~— Cyd poprzestanie na niewielkiej kwo-
cie. ldzie mu tylko o to, Zeby zabezpie-
czyé swe skarby od rozproszenia, bo lud
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ubogi ciggle sig do niego garnie. Dacie mu
tylko szediset grzywien zlota.

Rachel i Widas zgodzili sig na to; wige
Antolinez rzecze:

-— Noc juz zapada; Cydowi czas w dro-
ge; wyliezeie na stol grzywny.

Lecz oni znowu:

— Damy pienigdze, skoro dostaniemy
skarby.

— Dobrze—odpowie Antolinez—épiesz-
my wige natychmiast do Kampeadora, Po-
mozemy wam przeniesé skrzynie 1 ukryé
w bezpiecznem miejscu, zeby ich nikt nie
zobaczyl.

To powiedziawszy, dosiadl konia i1 poje-
chal z Rachelem i Widasem, Most zostal
na boku, a oni przebrneli przez rzeke, aze-
by ich kto z Burgosu nie dostrzegl. Przy-
jechali do namiotu Cyda, ucalowali go
w obie rgce, a Cyd do nich lagodnie:

— Zapomnielidcie, jak widzg, o mnie.
Opuszczam kraj, bo krél sig na mnie gnie-
wa, JMozecie jednak $mialo licayé na mojg
pamigé, a ze mng nic wam sig zlego nie
stanie,

Widas 1 Rachel sklonili sig kornie, Anto-
linez zas powtérzyl warunki umowy:
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— Wyplaca szeséset grzywien 1 przez
rok beda przechowywali u siebie skrzynie,
Gdyby jednak ktokolwiek zajrzal do skrzy-
ni, umowa hedzie zerwana, a Cvd nie bedzie
obowigzany daé ani denara, Dierzciez juz
skrzynie—dodal—i ladujeie na konie; ja co
tchu pojadg¢ z wami po grzywny, bo Cyd
musi wyruszyé w droge, nim kury zapieja.

Rachel z Widasem pochwyeili skrzynie,
a ze byly bardzo cigzkie, wigc z radoscig
obliczali w mys$li swe zyski. Rachel ucalo-
wal znéw reke bohatera i rzekl:

— Waleczny Kampeadorze! podgzasz
z Kastylii do obeych krajéw, zdobgdziesz
tam obfite lupy; niechze, panie, jako czgst-
ke zdobyczy, otrzymam od ciebie pigkns
szubg maurytanska!

— Z checig—odpowiedzial Cyd-—spel-
nig twe Zyczenie. Gdybym nie dotrzymal

obietnicy, bedzie c¢i wolno zabraé ze skrzyni
zloto.

II1.
Rachel i Widas przywoza pieniadze.

Wréciwszy do siebie, Rachel z Widasem
rozlozyli makate, na niej biale plétno 1 od-
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liczyli trzysta grzywien srebrem; drugie
trzysta wyplacili zlotem. Antolinez przeli-
czyl je bacznem okiem, a kiedy giermkowie
wzigli ladowne wory, odezwal sig w te slowa:

— DPowierzylem waszej strazy, Racheln
i Widasie, cenne skarby; wart jestem za to
choéby obuwia,

Rachel 1 Widas, porozumiawszy sig ze
sobg, odrzekli:

— Antolhinezie, dzielny mezu! Zaplaci-
my ci szczodrze za twe podrednictwo. Oprécz
obuwia, kupze sobie szubg futrzang: dajemy
ci oto trzydziesci grzywien zlota. Niechze
ten nasz dar bedzie dla ciebie zobowigza-
niem, zeby$§ w razie potrzeby swiadczyl, ja-
ki stangl uklad.

Antolinez ucieszony zgarng! grzywny,
wdzigcznie pozegnal Rachela 1 Widasa, po-
mkngl loftem ptaka ponad Arlanzonem
1 wstrzymal konia przed namiotem Cyda.
Bohater udciskal go ze slowami:

— Wierny méj lenniku, hodajbym rychlo
mbgl cig wynagrodzié za twe trudy!

A na to Antolinez:

— Z dobra wiescia przybywam, Kam-
peadorze. Oto jest szedéset grzywien, a jam
otrzymal jeszcze trzydzieéci. Kazze pachol-
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kom zwijaé predko namioty. Skoro $wit,
staniemy w San Perro, zobaczymy tam twojg
szlachetng malzonkeg, 1 niedlugo zabawiw-
szy, udamy sie do obcego kraju.

1V,
Cyd przybywa do San Perro pozegnac sie z rodzina.

Ledwie to Antolinez powiedzial, studzy
zwingli namiot. Caia gromadka ruszyla
pospiesznie w droge. Zwrdciwszy sig na ko-
nin w strone kodciola Najswigtszej Panny,
Cyd podniést prawice, przezegnal sig nig
poboznie i pomodlil sie temi slowy:

— Dazieki Ci za wszystko, Boze, ktéry
rzgdzisz éwiatem. DMaryvo Dziewico, przyj-
mij mnie pod Swojg $wigta opiekg! Opu-
szezam kraj, bo krél na mnie zagniewany.
Czy wréce jeszcze za zycia w ojezyste stro-
ny? Krélowo chwaly, wspieraj mnie Swa,
laska, strzez na ziemi wygnania! Pod Twojg,
tarczg bede bezpieczny; a po dniach préby
zloze¢ Ci w ofierze zloto i1 perly, i piesnig
chwaly zabrzmig Twe oltarze!

Potem spigl konia ostrogg, a za dzielnym
1 poboznym wodzem ruszyla wierna drazy-
na. Odlgezyl sie tylko od nich Antolinez
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i udal sig do Burgosn, zeby pozegnaé Zone
1 zaleci¢ jej, co ma czynié, gdyby krol Al-
fons za nieposluszeiristwo zagarngl jego zie-
mie; przyrzekl jednak przed wschodem slon-
ca by¢é juz z powrotem,

Cyd ze swg gromadka dazyl pospiesznie
ku San Perro. Juz zaczynalo $witaé, kiedy
przybyl do klasztoru. Tam wierny sluga
Bozy, opat Sancho, odprawial wtedy jutrz-
nig przy wschodzgcej zorzy, a donna Xime-
na*) w gronie pigeiu powaznych niewiast
zasylata goryce modly do Niebios, powie-
rzajgc Im losy swojego malzonka, Kiedy
Cyd zakolatal do furty klasztornej, opat po-
wital go z radodeig, a wszyscy obeeni z po-
chodniami i jarzacemi §wiecami wybiegli na
dziedziniec na jego spotkanie,

— Dazigkuje Bogu--rzekl opat—ze je-
sted moilm goédciem, szlachetny Kampea-
dorze.

A na to Kampeador:

~— Dzieki wam, opacie! Radbym tu
w klasztorze szaopatrzyé w zZywnosé swg
druzyne, bo muszg¢ kraj opudcié. Oto jest
piecdziesigt grzywien; jezeli zyé bede, do-

*Y  Wymawia sie: «Chimena.»
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dam wam pdéZniej drugie tyle, i klasztor nie
straci ani jednego denara, Oto zndéw sto
grzywien dla donny Ximeny na je) utrzyma-
nie z cérkami i dworem: mys$l o 1ch potrze-
bach! Dwie moje dzieweczki oddaj¢ pod
twoja opieke, mily ksigze opacie. Gdyby
tych pienigdzy nie starczylo, pomagaj im
swymi zasobami; jezeli mi Pan Bog udzieli
dluzszego zycia, kazdg wydang dla mnie
grzywne zwroce ci w czwornaséb.

V.

Pozegnanie z Zona i crkami. Antolinez przyprowa-
dza Cydowi stu rycerzy.

Opat przyrzekl Cydowi, iz dotrzyma
§wigcie swego slowa. Tymeczasem nadeszla
donna Ximena i damy dworskie przyprowa-
dzily dzieweczki Cydowe. Ximena padia
z pokory na kolana, ujela prawicg malzonka
1 pana, a lzy serdeczne splywaly po jej licu:

— Szlachetny Kampeadorze! Zloéé ludz-
ka to sprawia, ze jested z kraju wygnany;
lecz ja nie mam za to do ciebie Zalu, zacny
matzonku. Oto twoje dziewczgta, jeszcze
niedorosle; oto niewiasty, co mi sluzg wier-
nie. Wiem, zZe juz odjezdzasz daleko, ze je-
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